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Werdenberg.

Ds Chiinna.

Anna 1712, nid amol ganz hundert Johr noo der Peschrt, hiits
im Wartou schoa wider z viil Liit kaa. Do sinn mitanander
an Schiilibel ins PriiBisch ussi, an di masuurische Seea, wo gad a
bitz vorhiddr eban o d Pescht mit da Liita uffgrummt kaa hii.
Der Landshiirr hit-na a noui Haimat versprocha un hit daas
ghaalta, an didm hiits nid gfihlc. Aber der Wiig do ussi ischt
wit gsii, dor frondi Linner und Volcher un f{or Liit, wo niiiit
gwiifit hidinn vu Biittlan und Stihlan an groafla Strabatz, soa groall,
afy am doo un dot Ais erlidiigan ischt, vorsch ds Lann Kanaan
oseah hit.

Do ischt a jungs Paar gsii, der Tuuni un ds Greatli. Dia sinn
iberais chuu, si wellan o zwidg. [riili, si hettan nid miiofia;
beidi hettan guot Platz kaa bei ernan Alta. Aber mit hiiroota het-
tan si halt miiofia waarta, bis d Schwoschter vu ihm silber ghiiii-
rootat het. Drei Rogg in der Chuchi sinn halt eba vil z viil,
midngmool hiinn jo nid amool zweea Platz. Di Aalta hidnn s
wella heeba: wenn ain lang zor Stuubati ging, versumm er nia
niilit. s chimm doo und doét Otschis vira, wo ma nia tinggt het.
Daas schliif ma vil ringer aab assa leedig, und wiinn ma daas nid
im Stann sei, gidb man anander vil liachter aab, ass widnn aim
der Pfaarer schoa gwiitta' heeg, djussan am Toofstai. Und dinn
sei do no ais. Winn ma friioner der Stoofel heeg miiofa rugga®
heeg ma der Winter gflohan und heeg der Sunna nootrachtat.
Jetz fliich ma n in Winter! Do jufl chimm d Sunna an da chor-
zischta Tiig nu a Wiili ga giiggla, dinn giing si schoa wider.
Aber di Junga hinn gmaint, wenn si anander nu heegan, sei d
Sunna ds Mindscht. Alla Zuosproch, alls Guot-maina hiic niiiit
gniitzt. Si hinn no ghiirootat und sinn mit dan andera z wiig.

Fascht wiidiran si djufl gsii. Nu no drei Taagmirsch hinn
gfdhlt. Do ischt ds Tuunis Greatli erchranggat. As hit der Lung-
gastech” iiberchuu un ischt am zihata Morgan uff giltan ert-
schlooffa. — Gad an dim Morga sinn di beidan Aalta mit erna
zwea Buoba dahei beim z Morgen am Tisch gsii. Jetz goht d-
Stiiplitiitir off, ischt an Qogabligg off und goht wider zuo vun
am silber, dinn nohamool un ischt wider zuo. Kai Winnli hit
zooga. Dinn goht si zum drittamool off un blibt off. Dia Liit
hinn nu gstuunat un dor ds liidr Titrloch in Gang ussi gluogat.
Der Vartter stoht uff im a Wiil un béttat: .,Phiiotis der Hirrgott
vor am Toad in der Frondi! Usser Greatli ischt gstorba! Gott
heb s as siilig! Aama! ‘As ischt mer all voor gsii!* — Jetz

" witta: zusammenjochen. * Der Stoofel rugga: einen neuen Weidplatz
(Heimat) belegen. * Lunggastich: Lungenentziindung. ' aim voorsii: ahnen.
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ischt der Tuuni schoa wider allai.* — Un d Muoter verzellt:
+Wo n i geschter im Wingert jinn gheft® ha, isch-mer allawil
gsii, i heeg aini nibet mer zua im andera Gang, wia an Schatta.
Aber winn i rdcht luoga haa wella, ha n i niiiit gseah. — Am
Hoachzitstaag haa si verloora! Jetzt ischt daas nu der Strech un-
der d Richnig. Sa sei s! s ischt Gotts Willa!“ — Wo der Vatter
gfuotarat kaa hit, lait er ds Sunntighidds a un goht zum Pfaarer:
,Hirr Pfaarer! [ ha nu wella sdiga, iiler Greatli ischr gstorba.
hiit am Morgan am sichsi! Sinn sa guot un toan s am Sunntig
verchiinna !“® Der Pfaarer Tschuidi hidt gstuunat un gsinnat un
sait dinn: ,, Jaa, ihr mainan doch dia, wo mit dam Tuuni ghii-
rootat hit, gad vor schi fort sinn in ds Priiiilisch?* — ,,Jo, gad
dia main i, i haa nu dia kaa!* — ,Jaa, guota Maa,* sait der
Pfaarer, ,,sdiigan, wia chunnt daas? Wair hit ni di Precht proocht?
Daas cha gddr nid sii!“ — ,,Woll, eba, Hirr Pfaarer. As hit si
kilndt, — — bhiit am Morgan am sichsi!*
Aus den ,,Wartauer Sagen* von H. Gabathuler.

Spréoch und Spriitz uss am Wartou.

Gesammelt von H. Gabathuler.

Nu di ganz groafla Narra wuflan alls besser.

Ma chonnt uff a Grinn stuh un mit dan Absiitz jesma.*

Juppan un Hoosa verteggan vil Moosa.

Wir nid dr Wiil hit, Oornig z haa, putscht iiberal un albigs aa.
Vum si z toad schimma isch no kain gstorba.

Liilig hdnn chorzi Bai, si muugan kaim Riatschnigg vertriinna.
D Wiltischtkain Strumpf, ma muofi nid zum gliicha Loch ihi un ussi.
In siidiga Striimpf tappat mea Eelinn umma, afl afla barfuof.
Gspunna, gwooba, silber gmacht, das ischt fiini Puuratracht.

Ds Toorli in Himmel ischt dng:
Schmiirbiiiich un Raifrégg muugan nid dori.

Wirsch vermaag,hitan Hunn,und wirschnid vermaag,chasilberbilla,
Wit Wiidg hinn Ringg, un di chorza hinn Stiitz.

Ma cha mit Liitzel riich sii, ma muofl nu wiifla wia.

Wiir in aim fort redt, hdt nid der Wiil z dingga.

Gschiid muofl ma sii, starch sinn d Ochsa.

Guot punna ischt halba gfahra.

Wiinns im Wartou chognat un strohlat,
tuots im Ziiripiet chaiba, un im Turgi junn hagglats.

> hefta: die Leitschofle am Rebstock aufbinden. ° si chiinna: sich melden,
seine Gegenwart bekunden.

* jesma; ,,Herr Jesus“ schreien.
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